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G DUNGS”

Combustion Controls

Jdexnapauus Prohlaseni Deklaracja AT Uygunluk
COOTBETCTBUA o shodé EU zgodnosci UE Beyani
Tpe6oBaHuam EC

UHcTpykuma no |Navod k pouziti | Instrukcja obstugi |Calistirma ve
3KcnayaTtauuu v montaj talimatlar
MOHTay

DMV-SE 507-525
[iBoiiHON Dvojity magne- Zawor Cift manyetik
anektpomarHutHbii | ticky ventil elektromagnetyczny | ventil
KnanaH Perynarop Servoregulator podwadjny Sevo basing
flaBNeHunA C tlaku Serworegulator |ayarlayicisi
CepBOMEXaHU3MOM ciSnienia

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AUaMeTpbl
Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp ¥2- Rp 2

DMV-SE 507-525
# 237 802
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JAeKrnapauusa cooTBeT-

cTBUA TpeboBaHuaAm EC

®>  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpoayKT / Produkt
Produkt / Uriin

DMV-SE 507-525

[IBOMHOW 3NEKTPOMArHUTHbIN KnanaH Perynatop AaeneHua ¢ cepBomMexaHu3mMom
Dvojity magneticky ventil Servoregulator tlaku

Zawor elektromagnetyczny podwéjny Serworegulator cisnienia

Cift manyetik ventil Sevo basing ayarlayicisi

MNpoussogutenb / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HacTOAWMM NOATBEPHAAET, YTOBCE
NPOAYKTbLI B HACTOALEM nepevHe
npowavucnbitaHue EC Tunosoro
o6pasua 1 0TBevatoT Ceayowmm
HOpMam 6e30MacHOCTH:

TexHunyeckue ycnosua EC pna
ra3oBbiX NpMGopoB
2016/426

AupektuBa EC no o6opypo-
BaHulo, pa6oTallwemy noj,
OaBnieHuem

2014/68

B IEMCTBYIOLLEN peaaKrLmu.

B cnyvae BHeceHuna B npubop
HECaHKLMOHMPOBAHHbIX Hamu
M3MEHeHU AaHHas fexnapauus
TepsaeT cuiy.

timto prohladuje, ze produkty uve-
dené v piehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpeénostnasleduijicich pfedpisu:

Nafrizeni EU o spotfebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smeérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwanastgpujgcych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen ci$nieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosgé.

Yukarida adigecen uretici, bugenel
bakista belirtilen Urlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen gtincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basinch Ekipmanlar Yénet-
meligi
2014/68

6nemli glvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue gna ucnbitaHua EC Tunosoro o6pasua

Yetkili kuruluslar

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari

Cpok pencTBua/CBUaeTeIbCcTBO

Platnost/osvédéeni 2023-06-29 2028-04-15

Okres waznosci/zaswiadczenie CE0036 CE-01 23CT1 168
Gecerlilik suresi/Sertifika

YNosHOMO4€eHHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Pfislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBBe 199
D-80686 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

ﬂposepua CUCTEeMbl HOHTPOJ1IA KavyecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

BbibpaHHasa cxema
cepTUdUKaLMM COOTBETCTBUA:
mopynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi:
Modul B+D

Ridlerstraf3e 65

D-80339 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0123

<

Dr.-Ing. Karl-Glinthe¥ Dalsaf3,
JOuvpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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EU-Type Examination Certificate Product Senie
No. C5A 18 04 22629 027

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Multifunctional control
Model(s): Series DMV-SE

Series DMV-VEF
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1168

for further information see annex

Tested according to:  DINEN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011
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The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex Il
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

L 2 overleaf.

Ll

b= T : V-M 1617-00/18

< est report no.: - -

© .

— Valid until: 2028-04-15

(=5
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[TN]

T /V /

L 4 NN

o Date, 2018-04-17 ( Norbert Hormarin )

<

E TUOV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
T appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

; Page 10f 3
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N TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - Ridlerstral3e 65 - 80339 Miinchen - Germany v
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE & :3:%

&
EU-Baumusterpriifbescheinigung Produc Senic

Nr. C5A 18 04 22629 027

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
DEUTSCHLAND

Produkt: Ausriistungen (Gas)
Mehrfachstellgerat

Modeli(e): Baureihe DMV-SE
Baureihe DMV-VEF

Kenndaten: Gilltig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1168

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Priifgrundlage ist ausschlieBlich das zur Prifung und Zertifizierung vorgestellte Prifmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-M 1617-00/18
Giiltig bis: 2028-04-15
Datum, 2018-04-17 ( Norbert Hormann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle geman der Verordnung (EU) 2016/426
tiber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 3

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraBe 65 - 80339 Miinchen - Germany Tov®
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Provozni a montazni
navod

MHCTpyKUMA No aKenayaTaumu
1 MOHTaHy

Dvojity magneticky ventil
Servoregulator tlaku
Typ DMV-SE 507 - 525

Jmenovité svétlosti
Rp1/2-Rp 2

[1BOMHOI 3NERTPOMArHNTHbIA
KnanaH PerynaTop faBieHus ¢
CepBOMEXaHU3MOM

Tun DMV-SE 507 - 525
HomuHanbHble BHYTpPpeHHue

AuameTpbl
Rp1/2-Rp 2

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
podwodjny
Serworegulator cisnienia
Typ DMV-SE 507- 525

Srednice nominalne
Rp1/2-Rp 2

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Cift manyetik ventil
Sevo basing ayarlayicisi
Tip DMV-SE 507 — 525

Nominal cap
Rp1/2-Rp 2

MNMonoxteHue Npu MoHTaHe
Poloha vestavéni

Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu

Makc. paboyee gasnene 500 mbar (50 kPa)
Max. provozni tlak 500 mbar (50 kPa)
Maks. ci$nienie robocze 500 mbar (50 kPa)
Azami Isletme basinci 500 mbar (50 kPa)

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1 +V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, Grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo/ podle / wedtug /

EN 161 normuna gére EN 161

U, ~(AC) 230 V-15 % +10 %
nnu/nebo/lub/veya
~(AC)110V-120V, =(DC) 48V,
=(DC) 24V -28V
[MpoAOMKUTENBHOCTb BKJIIOYEHUA/
[V] Doba zapnuti / Czas zatgczania/
Devrede kalma suresi 100 %

HKnacc A, rpynna 2

TFida A, skupina 2

Klasa A, Grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle/wedtug/normuna
gbre

EN 88

EN 88

EN 549

JKcnyaTauua yCTaAaHOBOK C CHUKEHHbIM rasom Tuna DMV-SE...
He pa3peluaetca npu Temneparype Hue 0 °C. IpUMeHATb TOJIbKO
ANA YCTAaHOBOK C ra3006pa3HbIM CHUKEHHbIM ra3om, HuaK1ue
yraeBoA0pOoAbl pa3pyLualoT YyNJIOTHUTE/IbHbIE MaTepuabl.

V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat DMV-SE... pod 0 °C. Vhodny pouze
pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuji tésnici materialy.
Nie uzywaé¢ DMV-SE w instalacjach gazu ciektego w temperaturze
ponizej 0°C. Nadaje si¢ tylko do gazu ciektego w postaci gazowej,
ciekte weglowodory niszczg materiaty uszczelniajgce

Likit gaz tesislerinde DMV-SE... 0°C altinda calistinimayacaktir.
Yalnizca gaz halindeki likit gaz i¢in uygundur, sivi hidrokarbonlar
conta malzemelerini tahrip eder.

ANeKTpUYEeCcKoe coeuHeHue

corsiacHo
Elektricky pFipoj
Przytgczenie do sieci
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)
TonbKo/tylko/tylko/sadece
S22
S 82

3asemsieHne NponsBoOANTL COMAcHO
MECTHBIM UHCTPYKLMAM

Uzemnéni podle mistnich piedpist
Uziemienie zgodnie z miejscowymi
przepisami

Yerel yénetmeliklere gore topraklama

Br
0,5 - 100 mbar

Temnepatypa oKpyatoLlen
cpeapl

Teplota okoli

Temperatura otoczenia
Cevre sicakhgi

-15°C ... +60 °C
Bua 3awmThbl
Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma tirii

IP 54 cornacHo/ podle / wedtug /
normuna gére IEC 529

CewmelicTBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Grup 1+2+3

JnanasoH aaBneHua Ha BbIXoae
Rozsah vystupniho tlaku

Zakres cisnienia wyjsciowego
Cikis basinci araligi

S 20: 2 - 20 mbar (0,2 - 2 kPa)
S 80: 5 - 80 mbar (0,5 - 8 kPa)
S300: 30 - 300 mbar (3 - 30 kPa)



C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

DMV-SE 507 - 520

213
245
285

DMV-SE 525

DMV-SE 507
DMV-SE 512

>
|

DMV-SE 520

379

DMV-SE 507 = 73
DMV-SE 512 = 100
DMV-SE 520 = 100

A MecrTo, Tpebytoweecs ana
KPbILWKK penie gaBneHus

B MecrTo, Tpebytoweeca gnsa
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DMV-SE 507 = 110
DMV-SE 512/520 = 140k
DMV-SE 507 = 174
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A Prostor potrebny pro viko

hlidace tlaku

B Prostor potiebny pro vyménu

A Miejsce na pokrywe czujnika

ci$nieniowego

B Miejsce na zmiane

A Presostat kapag: icin yer
gereksinimi

B Miknatis degistirme iglemi

3ameHbl cosieHonpa magnetu elektromagnesu icin yer gereksinimi
Tun Bpemsa pasmbiKaHua max. Bec
Typ Doba otevreni [A] Hmotnost
Typ Rp Czas otwarcia P... ~(AC) cigzar
Tip Acgma siiresi [VA] 230V Agirlik [kg]
DMV-SE 507/11 Rp 1 <1s 28 0,12 2,5
DMV-SE 512/11 Rp11/2 <1s 50 0,37 6.4
DMV-SE 520/11 Rp2 <1s 90 0,37 7,4
DMV-SE 525/11 Rp2 <1s 110 0,46 13,5
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MyHKTbI ANA U3MepeHUA paBieHUa
Snimace tlaku

Miejsca odbioru cisnienia

Basing cikislari

DMV-SE 507/11 DMV-SE 525/11

DMV-SE 512/11
DMV-SE 520/11
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1,2,3,4,5 6,7 8 9
Pesbbosas npotka G1/8 [JpbixatenbHas npobka G1/8 MmMnynbcHbIN TPy60NPOBOA Py, M3mepuTenbHbI naTpy6oK
Sroub uzavéru G 1/8 Zavzdus$novaci zatka G 1/8 Impulsni vedeni p. Méfici nastavec
Sruba zamykajgca G 1/8 Korek odpowietrzajacy G 1/8 Przewod impulsowy pg, Krdciec pomiarowy
Kapak civatasi G 1/8 Hava tipasi G 1/8 Impuls borusu p,, Olglim elemani
[Nm] Makc. kpyTawue momenTo! / Tpy6onpoBogHas apmarypa M3 M4 M5 M 6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4

max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
maks. momenty dokrecania / wyposazenie dodatkowe systemu 1,2 Nm 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlari
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Wcnonb3yiiTe cneyunanbHble MHCTPYMeHTbl!  BUHTbI BKpy4YMBaiiTe KpecToo6pasHo!
| Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!
) } Uzywaé odpowiednich narzedzi! Dociggaé sruby na krzyz!
f Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gére sikin!
Y3en s3anpelyaeTca MCnosib30BaTbh B KayecTBe pblyara. DN 20 o5 32 40 50
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka! Rp 3/4 1 11/a 11/2 >

Przyrzadu nie mozna uzywac jako dzwigni
Cihaz kol (destek) olarak kullaniimayacaktir.

M. 225 340 475 610 1100 [Nm]t<10s

M Toox 85 125 160 200 250 [Nm]t=<10s

o]
D
3
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L1 &b ?
| B M.
Tmax.




0630p / Piehled / Widok / Genel bakis

DMV-SE 5.../11

2

17 16

UmMnynbcHble TPy6onpoBoAbl HE BXOAAT B 06beM NOCTaBKU.
Impulsni vedeni neni soucasti objemu dodavky.

Przewody impulswe nie wchodza w zakres dostawy.

impuls borular teslimat kapsamina dahil degildir.

8 910 12

OneKTPU4ECKOE THE3A0 f4NA NORKI0YEHNA
pene gasnexya (DIN EN 175 301-803), cepoe

Elektricky pfipoj hlidace tlaku
(DIN EN 175 301-803) Sedy

Przytacze elekiryczne czujnika ciSnieniowego Presostat (DIN EN 175 301-803)

(DIN EN 175 301-803), kolor szary

elektrik baglantisi gri

QIIEKTPHYECKOE THE3A0 A4N1A MOAK/IOYEHNA
knanatos (DIN EN 175 301-803), yepHoe

Elektricky pfipoj ventild
(DIN EN 175 301-803) ¢erny

Przytacze elektryczne zaworéw
(DIN EN 175 301-803), kolor czarny

Ventil (DIN EN 175 301-803)
elektrik baglantisi siyah

Pene gasnenus

Hlida¢ tlaku

Czujnik cisnieniowy

Presostat

BxoaHo tnaHey,

Vstupni pfiruba

Kotnierz wlotowy

Giris flansi

CoeganHeH1e ons n3mepeHus
faBnenna G1/8 nepen dunstpom

Tlakovy pfipoj G 1/8 pred filtrem

Przytacze cisnienia G 1/8 przed
filtrem

Filtre dnindeki basing baglantisi
G1/8

®unetp

Filtr

Filtr

Filtre

TunoBas Tabanyka

Typovy stitek

Tabliczka znamionowa

Tip levhasi

[bixatensHas npo6ka G1/8

Zavzdusnovaci zatka G 1/8

Korek odpowietrzajacy G 1/8

Hava tipasi G 1/8

Hpbiwka

Kryt

Ostona

Kapak

p, GoeayHenvie 1A M3VepeHuA faBNeHnA
G1/8 Ha Bxoge \/1, BO3MOMHO C 06enx CTOPOH

p, méici pfipoj G 1/8 pfed V1,
oboustranné mozny

Przytacze pomiarowe p, G 1/8 przed
V1, mozliwe z obu stron

V1‘den 6nce p, Slglim baglantisi
G 1/8, iki tarafli kullanim mimkiindir

CoepyHerne AnA namepenns aasnenns G1/8
Ha BbIX0Ae V/2, BOSMOMHO C 06enx CTOPOH

Méfici pfipoj G 1/8 po V2,
oboustranné mozny

Przytacze pomiarowe G 1/8 za V2,
mozliwe z obu stron

V2'den sonra 6lciim baglantisi
G 1/8, iki tarafli kullanim miimkiindir

Peryn1poBoyHbIA BUHT
[laBneHve Ha BXofie FOpesKM g,

Regulaéni Sroub tlak plynu pfed
hofakem pg,

Sruba nastawcza ci$nienia palnika
pBr

Ayar civatasi
Brilér basinci pg,

[bixatensHas npo6ka G1/8

Zavzdusnovaci zatka G 1/8

Korek odpowietrzajacy G 1/8

Hava tipasi G 1/8

CoeprHeRne AN U3MepeHns AaBNeHUA
G1/8 [laBnieHue Ha BXOAE rOpes Py,

Tlakovy pfipoj G 1/8 tlak plynu
pfed hofakem pg,

Przytacze cisnieniowe G 1/8
cisnienia palnika pg,

Basing baglantisi G 1/8
Brilor basinci pg,

BbixogHow hnaHel

Vystupni pfiruba

Kotnierz wylotowy

Cikis flangi

p, Coeputherie Ans uamepenva sasnera G1/8
Ha Bbixoge V1, BO3MOMHO C 0BenX CTOpOH

p, méfici pfipoj G 1/8 po V1,
oboustranné mozny

Przytagcze pomiarowe p, G 1/8 za
V1, mozliwe z obu stron

V1'den sonra p, 6lgiim baglantisi
G 1/8, iki tarafl kullanim mimkdindur

Pabouuit MHAMKaTop

Indikace provozu

Wskaznik dziatania

isletme géstergesi

MmnynbCHBbIA TPyGONpOBOA,

Impulsni vedeni

Przewod impulsowy

impuls borusu

@ MC e Edition 04.18 « Nr. 237 802
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Pe3b6oBoi dpnaHey, Tuna DMV-
SE 5.../11
MoOHTaX U AeMOHTaK

1. CMOHTMpoOBaTh (aiaHLbl Ha
Tpy6onpoBogbl. NpUMeHATb
NOAXOAALLYIO YNIOTHUTENIbHYIO
nacty (Puc. 1).

2.BcTaButb DMV-SE 5.../11.
MpoBepuTb NocaaKy
YNAOTHUTENBHBIX Konew, (Puc. 2).

3. 3araHyTb BUHTBI A-H.

4. YCTaHOBWUTb MMMY/bCHBIN
Tpy6onpoBsog p, (Puc. 3).

5. [Nocne OKOHYaHWA MOHTaMHbIX padoT
MPOBECTM NPOBEPKY Ha repPMETAYHOCTb
1 QYHKLMOHMPOBaHKE.

6. [leMoHTaxK Npon3BoanTCA B
obpaTHoM nopsAaKe
4—-3—-2—->1

Provedeni zavitové pfiruby
DMV - SE 5.../11
Montaz a demontaz

1. Pfiruby namontovat na potrubi.

Pouzivat vhodné tésnici
materialy (obrazek 1)

2.Vsadit DMV-SE 5../11, dbat na
polohu O-krouzk( (obrazek 2)
3. Srouby A-H pfitahnout.

4. Pipevnit impulsni vedeni p,
(obrazek 3).

5. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

6. Demontaz v opa¢ném poradi
4-3—-2-1

Wykonanie kotnierza
gwintowanego DMV-SE 5.../11
Montaz i demontaz

1. Zamontowac kotnierze
na przewodach rurowych.
Zastosowac¢ odpowiednie srodki
uszczelniajace (Rys. 1).

2. Wstawi¢ DMV-SE 5.../11,
zwroci¢ uwage na potozenie
o-ringéw (Rys. 2).

3. Dociagnac sruby A-H.

4. Wstawic¢ przewod impulsowy pg,
(Rys. 3).

5. Po zamontowaniu przeprowadzic¢

kontrole szczelnosci i dziatania.

6. Demontaz wykonuje sie w
odwrotnej kolejnosci
4—-3—-2-1

Vida digli flans versiyonu
DMV-SE 5.../11
Montaj ve demontaj

1. Flanslari borulara monte
edin. Uygun conta malzemesi
kullanin (Sekil 1).

2. DMV-SE 5.../11"i yerlestirin,
O-halkalarinin pozisyonlarina
dikkat edin (Sekil 2).

3. A - H civatalarini sikin.

4. p,, impuls borusunu takin
(Sekil 3).

5. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlk ve fonksiyon
kontroli yapin.

6. Demontaj islemi montaj
isleminin tersi yéninde
4-3-2—-1
sirasina gore yapilacaktir.




MUHCTPYKLUA MO MOHTaHy
UmnynbcHble TPy6ONpoBoabl

MMnynbCHbIA TPY60MPOBOA Py,

ponweH umetb DN 4 (& 4 mwm),

PN 1 (HomuHanbHOE AaBnieHve)
W [O/TKEH 6bITb M3rOTOBNEH U3 CTaNN.
Mpoyne matepuanbl A8 UMNYIbCHBIX
Tpy60onpoBoaoB paspeLuaerca
NPUMEHATb TONIbKO NOC/Ie UCTIbITAHUA
KOHCTPYKLMOHHOTO 06pasLia BMmecTe ¢
TrOpesiKon.

MmnynbcHble Tpy6onpoBoab!

cNefyet MOHTMPOBATL Tak,

4TOObl KOHAEHCAT He CTeKan
o6parHo B DMV-SE.

MmnynbcHble TpybonpoBoAb!

BONMKHbI ObITb MPUCOEANHEHDI
TaK, 4To6bl HE NPOU30LLIO 06pPbIBA MK
nepexoca Tpy6onpoBoza.
WmnynbcHble TpyGonpoBoAbl AOMHHbI
MMETb MUHUMAbHYIO AJIUHY!

lMocne OKOHYaHUA MOHTaMa
TPy60ONpPOBOAA/MMMYNbCHOrO
TpybonpoBoaa npoBepuTb
Ha aTMOC(EpHY0 repMETUYHOCTb.
A3p030/1b A1 ONpefieNieHns MecTa
YTEYKN NPUMEHATb UCK/TIOYUTE/IbHO B
MeCTax BO3MOXHOW YTEUKM.
[JlaBnenue npu ucnbitauu: p = 300 m6ap

MaKc,

Pfedpis pro montaz
impulznich vedeni

Impulsni vedeni p,, musi

odpovidat DN 4 (primeér 4

mm), PN 1 a byt vyrobeno z
ocele.

Jiné materialy impulsnich
vedeni jsou pFipustné pouze
po zkousce prototypu spoleéné
s horakem.

A Impulsni vedeni musi byt
polozena tak, aby do DMV-SE
nomohl zpétné stékat zadny
kondenzat.

A Impulzni dedeni musi byt
poloZena bezpec¢né proti strzeni a
deformaci.

Pokladat pokud mozno kratka
impulsni vedeni!

A Vedeni/impusni vedeni

po pfipojeni prekontrolovat na
atmosferickou tésnost, sprej na
zjistovani netésnosti pouzivat jen
cilené.

Kontrolni tlak: p__ =300 mbar

max.

Przepisy dotyczace montazu
przewodoéw impulsowych

Przewdd impulsowy p,

musi odpowiadac¢ DN 4 (&

4 mm) PN 1 i by¢ wykonany
ze stali.

Wszystkie inne materiaty

na przewody impulsowe
dopuszczalne sg tylko po
prébie typu wykonanej wraz z
palnikiem.

A Przewody impulsowe
nalezy tak utozy¢, zeby woda
skondensowana nie mogta
$cieka¢ do DMV-SE.

A Przewody impulsowe muszg by¢
tak utozone, aby byty zabezpieczone przed
zerwaniem i deformacja.

Przewody impulsowe powinny
by¢é mozliwie krétkie!

A Po podtaczeniu sprawdzic¢
szczelnosé przewoddw / przewoddw
impulsowych wzgledem cisnienia
atmosferycznego. Spray do
wykrywania nieszczelnosci
stosowac tylko w razie potrzeby.
Cisnienie probne:p__ =300 mbar

max.

impuls borulari
Montaj yonetmeligi

Pg, impuls borusu DN 4 (& 4 mm)
PN 1 boyutlarina uygun ve
celikten imal edilmis olacaktir.

impuls borularinin farkli bir
malzemeden yapilmasina
yalnizca briilor ile birlikte
yapilan numune kontroliinden
sonra izin verilir.

impuls borulari, DMV-
SE’nin i¢ine yogusma suyu
akmayacak sekilde désenecektir.

impuls borulari, kopmaya ve
deformasyona karsi emniyetli
sekilde désenecektir.

impuls borularinin boylan kisa
tutulmalidir.

Borular / impuls borulari

baglandiktan sonra, atmosferik
sizdirmazlik kontrol edilmelidir, sizinti
arama spreyini yalnizca belirli (gerekli)
bélgelere sikin.

Kontrol basinci: p__ = 300 mbar

azm.

DMV-SE 507 - 520
Montaz impulsnich vedeni

impuls borularinin montaji

Montaz przewoddéw impulsowych

MoHTa® MMNy/bCHbIX TPy60NpoBoaoB

3 4
1 p.: BxogHoe paBneHue
rasa
$ 20, 22, 80, 82: 15 - 500 m6ap
$300,302:  35-500 mGap
6 +7 Artmocdepa
8 P, AlaBneHune Ha Bxope
FOPesiku p,, ras
2 - 20 mbap,
5 - 80 mbap,
30 - 300 m6ap

1 p.: vstupni tlak plynu
$ 20, 22, 80, 82: 15 - 500 mbar

$300,302:  35-500 mbar

6 +7 atmosféra
8 pg,: tlak plynu pied
horakem, plyn
2 - 20 mbar,
5 - 80 mbar,
30 - 300 mbar

1 p.: ci$nienie gazu
na doptywie
$ 20, 22, 80, 82: 15 - 500 mbar
$300,302:  35-500 mbar
6 +7 Atmosfera
8 pg,: Ciénienie palnika,
gaz
2 - 20 mbar,

5 - 80 mbar,
30 - 300 mbar

1 p.: Gaz giris basinci
$20, 22, 80, 82: 15 - 500 mbar
$300,302:  35-500 mbar

6 +7 Atmosfer
8 pg,: Briilér basinci,
Gaz
2 - 20 mbar,
5 - 80 mbar,
30 - 300 mbar
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DMV-SE 525

MoHTa® MMNyNbCHbIX TPY60NpoBOAoB
Montaz impulsnich vedeni

Montaz przewodéw impulsowych
impuls borularinin montaji

| g
o]
i
iyl

8
6 7 7 6
32 4
- H] V1 [v2] 5
8
T
32 4
1 p,: BxogHoe paBnexve 1 p.: vstupni tlak 1 p.: cisnienie gazu 1 p.: Gaz giris
rasa plynu na doptywie basinci
15 - 500 m6ap 15 - 500 mbar 15 - 500 mbar 15 - 500 mbar
6 +7 Artrmocdepa 6 +7 atmosféra 6 +7 Atmosfera 6 +7 Atmosfer
8 Pg,: AaBneHne Ha Bxope 8 pg,: tlak plynu pfed 8 pg,: Cisnienie palnika, 8 pg,: Briilér basinci,
ropenku p,, ras hofakem, plyn gaz Gaz
2 - 20 mb6ap, 2 - 20 mbar, 2 - 20 mbar, 2 - 20 mbar,
5 - 80 m6ap, 5 - 80 mbar, 5 - 80 mbar, 5 - 80 mbar,
30 - 300 m6ap 30 - 300 mbar 30 - 300 mbar 30 - 300 mbar
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DMV-SE 5.../11
HacTpoiika perynaTtopa
AaBneHus

MpepBapuTebHas ycTaHoBKa

napameTpoB perynatopa

AaB/IeHUs NPOU3BOAMUTCA Ha
3aBofie-M3rotoBuTene. 3afaHHble
napameTpbl c/ieAyeT OTperyIupoBarb
Ha MecTe COOTBETCTBEHHO YC/IOBUAM
JKcnAyarauuu yctaHoBku. Cobopaiite
MHCTPYKLMM U3rOTOBUTENA FOpenok!

1. OTKpBITb 3alUUTHbIE 3aryLUKK.

2. BrniownTb ropenky. Bo Bpema paboTsl
MOMHO NPOM3BECTM HACTPOIKY, puC. 1.

3. MpoBepuTb GYHKLMAOHUPOBAHNE CUCTEMbI
3aLLYTBI MAMEHM OT YracaHus.

4. Tlpn HeOBXOAUMOCTY NOBTOPHTD
HaCTPOWKY.
TPOBOAMTH NPOMEKYTOHHBII KOHTPONb
napameTpoB.

5. PerynMpoBOYHbIA BUHT CigyeT
3an10MOMpOBATb, KaK NOKasaHo BHH3Y.

Heo6xoaumo obecneyntb
ONTUMa/IbHOE CropaHue 1
3alLMTY NNAMEHN OT yracaHus!

DMV-SE.../11
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku je

nastaven ze zavodu.

Vsechny nastavené
hodnoty musi byt na misté
pfizplisobeny podminkam
zafizeni. Nezbytné dodrzovat
navod vyrobce horaku!

1. Ochranny kryt otevfit.

2. Horak spustit, korekce
nastavenych hodnot v provozu
mozna, obrazek 1.

3. Pfekontrolovat bezpec¢nost
zapalovani hofaku.

4. Pokud je to nutné, nastaveni
opakovat.

5. Regulaéni Sroub zaplombovat,
viz nize.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a
bezpeénost zapalovani!

DMV-SE 5.../11
Nastawianie regulatora
cis$nienia

Regulator cisnienia jest

wstepnie nastawiony

fabrycznie. Wartosci
nastaw nalezy dostosowaé¢ do
warunkow pracy w miejscu
zainstalowania. Bezwzglednie
przestrzegaé instrukcji obstugi
producenta palnika!

1. Otworzy¢ kotpaki ochronne.
2. Uruchomi¢ palnik, mozliwa
korekcja wartosci nastaw

podczas pracy, rys.1.

3. Sprawdzi¢ niezawodnosé
zaptonu palnika.

4. W razie koniecznosci powtérzy¢
nastawianie. Skontrolowac
wartosci posrednie.

5. Zaplombowac¢ srube
nastawczg, patrz ponizej.

Musi by¢ zapewnione
optymalne spalanie i
niezawodnos$¢ zaptonu!

DMV-SE 5.../11
Basing regiilatéri ayari

Basing regiilatéri fabrika

cikisinda 6n deger ile
ayarlanmigtir. Ayarlanan
degerler isletme yerindeki
sartlara uygun olmahidir. Briilér
imalat¢isinin talimatlarina
mutlaka dikkat edilmelidir!

1. Koruyucu kapag! agin.

2. Bralord galistirin, ayar
degerlerinin isletme esnasinda
diizeltilmesi mimkindir, Sekil 1.

3. Briloriin atesleme emniyetini
kontrol edin.

4. Gerekli oldugunda ayarlamayi
tekrarlayin.

5. Ayar civatasini mihirleyin, alt
bélime bakin.

Miikemmel yanma ve
atesleme emniyeti
saglanmalidir!

| (@)

A

HKntoy ana BUHTOB C LIeCTUrpaHHoM ronoBroi Ne 2,5 3 1
Kli¢ s vnitinim Sestihranem ¢é. 2,5
Klucz szesciokatny nr 2,5
Alyen anahtari No. 2,5
Mnom6uposaHue Zaplombovani Plombowanie Muhirleme

Mnom6MpoBoOYHOE YLIKO 2 Ha
3aryLKe guameTpom & = 1,5 Mm.
MnoM6MpPOBOYHOE YLIKO 3 Ha BUHTE
C KPecTOBbIM LUMLEM ANAMETPOM
J=1,5mm.

Mocne ycTaHOBKM 3aaHHOIO

JaBneHus.

1. 3aKpbITb 3aLUMTHYIO 3aryLWKy 1.

2. MpoTAHYTb NPOBOJIOKY Yepes
YWKK 2 1 3, (puc. 2).

3. MpuKatb N1oMBY Ha KOHLbI
NPOBO/IOKM, MPOBO/IOYHAA NETAA
AOMKHA BbITb MUHAMALHOM ANHbI.

OcTaHOBKa pa6oTbl

perynaTopa paB/ieHUA:

3aKpbITb MJIOTHO y3en
coefUuHEHUA ¢ rasom 8.

Plombovaci oko 2 v ochranném
krytu @ 1,5 mm.

Plombovaci oko 3 v kfiZzovém
Sroubu & 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované hodnoty

tlaku plynu.

1. Ochranny kryt 1 zavfit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3,
obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem konct
dratu, draténé oko co nejkratsi.

Vyrazeni regulatoru
tlaku z provozu: pfripoj 8
plynotésné uzavrit.

Otwor do plombowania 2 w klapie
zamykajgcej & 1,5 mm.

Otwor do plombowania 3 w Srubie
z rowkiem krzyzowym & 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej

wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ klape ochronna 1.

2. Przeciagnag drut przez otwor 2 3,
rys.2.

3. Zacisna¢ plombe wokét koricow
drutu, zostawiajgc mozliwie matg

petle.

Wytaczenie regulatora

cisnienia z eksploataciji:
zamkna¢ gazoszczelnie
przytacze 8.

Mahdr halkasi 2, gapr 1,5 mm
olan kilitleme kapagindadir.

Mahdr halkasi 3, gapi 1,5 mm
olan ¢apraz delikli civatadadir.

istenilen itibari basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini (1) kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
Sekil 2.

3. Tel sonlarina mihdr( bastirin,
tel ucu dugumunu kisa tutun.

Basing regiilatériiniin
devreden cikariimasi:
8 nolu baglantiyi gaz
sizdirmayacak sekilde kapatin.
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EN 1854

PerynupoBaHue pene
pasneHua GW...A5

C nomoLLbIo cneuuanbHbIX
MHCTPYMEHTOB, oTBepTHM Ne 3
nnn PZ 2, oTKpyTUTb 60NTbI Ha
KOMyxe, puc. 1.CHATb KOMYX.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
GW...A5

Kryt demontovat vhodnym naradim,
Sroubovak €. 3 resp. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene gaBnenua yCTaHOBUTE C
MOMOLLBIO peryninMpoBo4yHoOro
KoNlecuKa CO LUKaon Ha 3afiaHHoe
3Ha4eHne faBneHus, puc. 2.

CobniopaiTte yrasaHusa
U3roToBUTE/IA ropesiok!

Pene naBneHus BrtoYaeTcA npu
najeHuu faBieHuWs: yCTaHOBKa
MPOV3BOAMTCSA Ha METKY ¥.
Hoyx cHoBa MOHTMpoBaTb!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regulacénim kole¢ku se stupnici
na prfedepsanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastaveni na ¥.
Kryt opét namontovat!

Onuua / Opce

Opcja / Opsiyon

Pene paBnenuns/Hlidaé tlaku/Czujnik
cisnieniowy/ Presostat
Tun/Typ/Typ/Tip

GW...A5, GW...A2, NB...A2, UB...A2
cornacHo/ podle / wg normy / normuna
gbre

EN 1854

Nastawianie czujnika
cisnieniowego gazu GW...A5

Zdemontowacé kotpak
odpowiednim narzedziem, np.
wkretakiem nr 3 lub PZ 2, rys.1.
Zdja¢ kotpak.

GW...A5 Presostatin
ayarlanmasi

Kapag! uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida no. 3 veya PZ 2,
Sekil 1. Kapagi ¢ikarin.

Nastawi¢ czujnik cisnieniowy
wyskalowanym pokrettem na
przepisowg wartos¢ zadana, rys.2.

Przestrzega¢ instrukciji
producenta palnika!

Czujnik wtgcza si¢ przy
spadajgcym cisnieniu. Nastawi¢
na ¥.

Ponownie zatozy¢ kotpak!

Skalali (kadranh) ayar diigmesi ile
presostati 6ngérilmus olan basing
degerine ayarlayin, Sekil 2.

A Briilér imalatcisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat diisen basing degerinde
aclyor: ¥ isaretine ayarlayin.
Koruma kapagini tekrar takin!

@ ¥Sdl
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DMV-SE 507 - 520 ¢ ¢punbrpom
B KOMYyXe

HoHTponb dunbTpa fonweH
NPOBOAUTLCA KaK MUHUMYM OfiUH pa3
Broa!

3ameHa punbTpa JoNMKHA
NPOMU3BOANTLCS, ECAIN 3HAYEHWE P
MEX Y COeAMHEHNAMM [NA NojadM
nasnennsa 113> 10 mGap.

3ameHa punbTpa JoMKHA
NPOM3BOANTHLCS, ECAIN 3HAYEHWE P
MEXY COeAMHEHNAMM [NA NojaYM
rasa 1 v 3 yBenmunnoch B fjga pasa no
CPaBHEHHIO C MOCNEAHUM KOHTPOMIEM.

1. MpeKpaTtnTb Nofayy rasa:
3aKPYTUTb LLIAPOBOM KpaH.

2. BbIKpPYTUTb BUHTBI 1 - 6.

3. BbIHYTb QUALTPYIOLWMIA BRAAABILL
BCTaBWTb HOBbIN.

4. CHOBa BKpYTUTb, He MPUMEHSAA
CUAYy, BUHTbI 1 - 6, 1 3aTAHYT.

5. Mpoun3BecTv NPOBEPKY Ha
repMETUYHOCTb M MPaBUBHOCTb
GyHKUMOHMpOBaHKA, p, . - =500 m6ap

DMV-SE 5.../11 6e3 ¢punbrpa B

KOMyXxe

duUnbTp He BXOJMUT B 06bEM
NocTaBKM.

Mopxopawmii punsTp cnepyer
npeABapUTEIbHO NOAKIIOYUTD!

YcTaHOBWUTbL ra3oBblv PUALTP
dupmbl “DUNGS” Trina GF 510/1,
GF 515/1 nnm GF 520/1.

DMV - SE 507 - 520 s télesem
filtru

Kontrola filtru minimalné jednou
ro¢né!

Vyména filtru, kdyz je p mezi
tlakovym pfipojem 1 a 3 > 10 mbar.
Vyména filtru, kdyz je p mezi

tlakovym pfipojem 1 a 3 ve srovnani

s posledni kontrolou dvakrat tak
vysoky.

1. Pferusit pfivod plynu: kulovy
kohout zavfit.

2. Srouby 1-6 vySroubovat.

3. Vlozku filtru vyménit.

4. Srouby 1-6 bez nasili zasroubovat

a utahnout.

5. Provést funkéni zkousku a
zkousku tésnosti,
P = 900 mbar.

DMV-SE 5.../11 bez filtru
Filtr neni soucasti objemu

dodavky.
Musi byt pfedfazen vhodny filtr!

Pouzit filtr na plyny od firmy DUNGS

typu GF 510/1, GF 515/1 nebo
GF 520/1.

DMV-SE 507 - 520 z obudowg
filtra

Kontrola filtra co najmniej raz w
roku!

Wymiana filtra, jesli p miedzy
przytaczami cisnienia 1i3 > 10
mbar

Wymiana filtra, jesli p miedzy
przytaczami cisnienia 1 3 jest
dwukrotnie wyzsze w poréwnaniu
z ostatnig kontrolg.

1. Przerwac¢ doptyw gazu.
Zamkna¢ zawor kulowy.

2. Wykreci¢ sruby 1-6.

3. Wymieni¢ wktadke filtra.

4. Wkrecic z wyczuciem $ruby 1-6
i dociggnac.

5. Przeprowadzi¢ probe
szczelnosci i dziatania,
Prax. = 900 mbar

DMV-SE 5.../11 bez obudowy
filtra

Filtr nie wchodzi zakres
dostawy.

Nalezy zamontowaé
odpowiedni filtr wstepny!

Zatozyc filtr gazu firmy DUNGS
typ GF 510/1, GF 515/1 lub GF
520/1.

Filtre gévdeli DMV-SE 507 - 520

En az yilda bir defa filtre
kontrolii yapin!

1 ve 3 nolu basing baglantilari
arasindaki basing degeri p >
10 mbar oldugunda filtreyi
degistirin.

1 ve 3 nolu basing baglantilari
arasindaki basing degeri son
kontrolle kiyaslandiginda iki kat
oldugunda filtreyi degistirin.

1. Gaz akisini (beslemesini)
kesin. Kuresel vanay kapatin.

2.1 -6 nolu civatalari sékun.

3. ince filtre elemanini degistirin.

4.1 - 6 nolu civatalari zor
kullanmadan takin ve sikin.

5. Fonksiyon ve sizdirmazlik
kontroll yapin,
P = 500 mbar

Filtre govdesi olmayan DMV-SE
5.../11

Filtre teslimat kapsamina dahil
degildir.

Unitenin éniine uygun bir filtre
baglanacaktir!

DUNGS Gaz filtresi Tip GF 510/1,
GF 515/1 veya GF 520/1 takin.

Filtr

Obudowa filtra
Filtre govdesi

Homyx ¢ dpunbrpom
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DMV - SE 507/11 (Rp 3/4 - Rp 3/4)

Aunarpamma pacxopa 1/ Priitokovy diagram 1/ Charakterystyka przeptywu 1 / Akis diyagrami 1
HKpuBblie gna Boi6opa y3na DMV-SE 507/11 (B oTperyiMpoBaHHOM COCTOSIHUM), C MMKPOdUALTPOM
KFivky pro volbu pfistrojad DMV-SE 507/11 (v regulovaném stavu), s jemnym filtrem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu DMV-SE 507/11 (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem
ince filtreli DMV-SE 507/11 (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler
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o
Vn [m®/h] Bospayx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L | LUl Ll L L L L el L L
1 T 1 T T T T T 1 T T n T T
2 4 5 7 8910 20 30 40 60 80100 200

1 1
3 6
\Oln [m%h] n

pupopHbIf ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




DMV-SE 512/11 (Rp 1 1/2-Rp 1 1/2)

Aunarpamma pacxopa 1/ Pratokovy diagram 1 / Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1

HpuBble gna Bbi6opa y3na DMV-SE 512/11 (B oTperynMpoBaHHOM COCTOAHMU), C MMKPOGDUALTPOM

KFivky pro volbu pfistroji DMV-SE 512/11 (v regulovaném stavu), s jemnym filtrem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzagdu DMV-SE 512/11 (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli DMV-SE 512/11 (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri igin egriler

41 | [ R R
T ]
400 | | Pexomenpyembiii pa6oumii I
300 & | gv(l)anasori ] ) I
poruceny pracovni rozsah l
— +—— Zalecany zakres roboczy
200 | Tavsiye edilen ¢alisma bolimii //
150
100 -} /
80 4= {-
- L5
60 |- o)
e F4
I Ja
B s
/
30 | /
= /
S22} /
£ | /
3 /
10
- I 7
8 7
. 4
0 ]! V4
6 - W
5 N A
1 /
41 //
3 |- =
2 1
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
—+ Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy —
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1+ HHH———— T
L L L L L e b ———————— L L L el —l—_—_——_—— L L L L e ———l—_———l——_——
I I I LA I I I I I I I I LA
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000
o
Vn [m®h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L L I I I I L L L S I I L L L el —l—_—_——_——
I I LR I I I LA I I I I
2 3 4 56 8 10 . 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
Vn [m®/h] npupopaHbI ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
o R Bupa rasa [noTHoCcTb
npuMeHaeMblii ras/pouzity plyn/ stosowany gaz/kullanilan gaz =V B03ayx/Vzduch/powietrze/hava x f Druh p_lynu HUStOt?’
Rodzaj gazu Gestose dv f
Gaz turt Yogunluk
[kg/m?]
MpupogHbIv ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
MnoTHoCTb BO3AYXa Gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza lopoackow raa/Svitiplyn/ 0.58 0.47 | 1.46
Hava yogunlugu Gaz miejski/Sehir gazi
f=
MA0THOCTb NPUMEHAEMOrO rasa CwueHHbIn ras/Kapalny 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu plyn/Gaz ciekty/Likit gaz
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin yogunlugu Bosgyx/Vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
Powietrze/Hava
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DMV-SE 520/11 (Rp 2 - Rp 2)

Aunarpamma pacxopa 2 /Pritokovy diagram 2 / Charakterystyka przeptywu 2 / Akis diyagrami 2
HKpuBble pns Bbi6opa y3na DMV-SE 520/11 (B oTperyiMmpoBaHHOM COCTOSIHUU), C MUKPOGUALTPOM
KFivky pro volbu pfistroji DMV-SE 520/11 (v regulovaném stavu), s jemnym filtrem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu DMV-SE 520/11 (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem
ince filtreli DMV-SE 520/11 (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler

A | | L
500 — 1
1T

200 |

L L L L

L[]

T

|~ PexomeHayembiit paGounii
300 [ auanasoH

| | Doporuceny pracovni rozsah /

—— —— Zalecany zakres roboczy /

Tavsiye edilen calisma bolimii
200 |- y calisi

150 |-

100
80

60
50

40

30

n
o
|
]
N

Ap [mbar]

10

w
|
!

[N
|
]

Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa
Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy —
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru

| | | |
I I I I
L L L L L L L
T T T T T T T T
10 20 30 40 100 200 300 400 600

1 — H T
810 20 30 40 100 200 300 400 600 800 1000
Vn [m®/h] npupogaHbliii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




DMV-SE 525/11 (Rp 2 - Rp 2)

Aunarpamma pacxopa 3 / Pratokovy diagram 3 / Charakterystyka przeptywu 3 / Akis diyagrami 3
HpuBble gna Bbi6opa y3na DMV-SE 525/11 (B oTperynMpoBaHHOM COCTOAHUU), C CUTOM
KFivky pro volbu p¥istroji DMV-SE 525/11 (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu DMV-SE 525/11 (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym

Elekli DMV-SE 525/11 (regiilasyonlu durumda) cihaz secgimleri icin egriler

. | I I I A
1 I I I T T P rTTTTd I
500 1 - I T T T T T
| | Peromenpyembiit pabouuii
300 | | Auanason |
Doporuéeny pracovni rozsah /
—f~ T Zalecany zakres roboczy
200 - | Tavsiye edilen calisma bolimu /
150 |- /
100 /
- ] i
80 = ’," - =
0 A
60 - § /
50 I frg /
a0 |- /
T s /
30 /
- |
8, | / /
E /
Q
<
10 0 i
ES f
8 I
0 ]
+ /
6 1 / ”
1 A
5 T / 7
1 A
477 ] >
31 —
2 1
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa
—+ Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy +—
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
177 I Il Il Il | Y I B '
1T I [ T T T T T
L L L L L L b ——_————— L L L el —l—_—_——_—— L L L L e ———l—_———l——_——
T T IR R AL T L R A T I R L
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000
o
Vn [m®h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | | | | L L L ] I I I | ] T I B I
T T T T n T L R A T I R L
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000

Vn [m?h] npupopgHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
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Aunarpamma pacxopga 4 / Pritokovy diagram 4 /Charakterystyka przeptywu 4 / Akis diyagrami 4
OTHKpbiBaeTcAa mexaHu4decku / Ana Bbi6opa yana DMV-SE ucnonbsoBatb KpuBbie 1,2, 3
mechanicky otevieno/ pro volbu pfistrojii DMV-SE pouzivejte pratokovy diagram 1, 2, 3
Mechanicznie otwarty / do wyboru przyrzadéw DMV-SE stosowaé charakterystyke przeptywu 1, 2, 3
Mekanik acik / DMV-SE- cihaz secimleri icin 1, 2, 3 nolu akis diyagramlarinda kullanilacak

360 ==
/
300 -} / // )
200 |
150 |- / /
100 - 7 // /
80 - 7 ——f
i / V4
i V4
60 - / // // /
I /
50 - /—/ /
20 I /[ /
w | Y/
] /1
E
S2 | /. /
£ | /
o /
<
10 —r ll/ / II
8 7 74 7-
i V4
i 7| V4
6 I / 7/ 7/
a1 7/
5T / VAREY/
‘T / /
3| /
| // /
2 | /
/ / Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
1 Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy
/ warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
/ / Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
11 1T I [ I T T T TTTTTITIT
1 et f—r— B B e e e AR R RR IR
1 2 3 456 810 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
WrtmhihbbyfiyxNiedddiasbivieti28/Hava dv = 1,00
| | | I I N | | | | I I | | | |
I T T T e I I I T T T T T T I I I T T T T
3 4 56 810 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
VN i Ny siNata it easiGuy iNgaa ey fRegalgde €10568,65
Homep Tvn hnaney, Cuto
Cislo Typ Pfiruba Sito
Numer Typ Kotnierz Filtr sitowy
Numara Tip Flans Elek
1 DMV-SE 507 1-1 @
2 DMV-SE 512 11/2-11/2 @
3 DMV-SE 520 2-2 @
4 DMV-SE 525 2-2 @




3anacHble yacTu/OcHacTHa
Nahradni dily /pFisluSenstvi

3aka3sHoli Ne
Objednavaci ¢islo

Czesci zamienne / wyposazenie dodatkowe Nr katalogowy

Yedek parcalar / Aksesuar

Siparis Numarasi

3anacHble yactu/OcHacTHa
Nahradni dily /pfFisluSenstvi
Czesci zamienne / wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuar

3aka3Hoii Ne
Objednavaci éislo
Nr katalogowy
Siparis Numarasi

Pe3b6oBasa Npo6Ka, NJocKas ¢
YNJIOTHUTE/IbHBIM KOJIbLLOM

Sroub uzavéru, plochy s O-krouzkem

Sruba zamykajaca ptaska z o-ringiem

Yassi kapak civatasi, O-Halkasi dahil

G1/8 230432

DPuUnbTpyOLWMA BRAAAbIW ANA
npeaBapuTesibHOro uabTpa
Vlozka filtru pro predfrazeny filtr
Wktadka do filtru wstepnego
On filtre igin filtre elemani
512/520

226 997

Ha6op agantopoB ana Tuna GW

A2 c pe3bboii G 1/4,

Adaptérova sada pro GW A2 s

pfipojem G 1/4

Zestaw adapterow do GW A2 z
przytaczem G 1/4

G 1/4 baglantili GW A2 adaptor seti

DMV 507/11 - DMV 525/11 222982

LLitencenbHan po3eTKa, YepHasa
Svorkovnice, ¢erna

Puszka przewodowa, czarna

Kablo soketi, siyah

GDMW, 3 pol. + E 210319

Honnavok 5 WTyK/KOMNNeKT
Ochranna ¢epicka 5 kusu/sada
Kotpak ochronny 5 sztuk/zestaw
Koruma kapagi 5 adet/set
DMV - SE 507 231795
DMV - SE 512 - 520 231796
Mpoknagka

Zasunovaci kotoué

Podktadka wktadana

Gecmeli disk

DMV 525/11 231 564

CoeauHUTENbHbBIM hnaHel,
Pfipojovaci pfiruba
Kotnierz przytaczeniowy
Baglanti flansi

DMV 507 Rp 1/2 222 341
DMV 507 Rp 3/4 222 342
DMV 507 Rp 1 222 001
DMV 512-520 Rp 1 222 343
DMV 512-520 Rp11/4 222 344
DMV 512-520 Rp11/2 221 884
DMV 512-520 Rp 2 221926
DMV 525 Rp 2 215384

Tapenka ana KpenneHua coneHonpa
Talif na upevnéni magnetu
Talerzyk do mocowania magnesu
Miknatis sabitlemek i¢in tabla
DMV - SE 525

5 WITYK/KOMMAEKT
5 kusU/sada

5 sztuk/zestaw

5 adet/set
231612

YNnoTHUTEIbHOE KOMbLO,
ucnbitaHo no EN (Komnn. 2 wr.)
O-krouzek, pfezkouseny podle
EN (sada 2 kusy)

0-ring, zgodny z norma EN (zestaw 2 sztuki)
0O-Halkasi, EN normu ile test
edilmistir (Set 2 adet)

DMV 507/11 57x3,0 230 443
DMV 512-520/11  75x3,5 230 444
DMV 525/11 82x2,5 231574

LiunuHapUYecKnini BUHT

DIN 912, 8.8 (Homnn. 4 wrT.)
Sroub s valcovou hlavou

DIN 912, 8.8 (sada 4 kusy)
Sruba z tbem walcowym

DIN 912, 8.8 (zestaw 4 sztuki)
Silindirik bash civata

DIN 912, 8.8 (Set 4 adet)

DMV 507/11 M6 x 30 231588
DMV 512-520/11 M8 x 40 231589
DMV 525/11 M8 x 25 231590

U3mepuTenbHbIit NaTpy6oK ¢
YNJOTHUTE/IbHBIM KOJIbLLOM

Méfici nastavec s tésnicim krouzkem

Kréciec pomiarowy z

pierscieniem uszczelniajgcym

Contali 6lciim nipeli

G1/8 230 397
G1/4 230 398

3anacHou coneHoup,
Nahradni magnet
Elektromagnes zamienny
Yedek miknatis

DIN 43 650

DMV 507/11 1105 1111
DMV 512/11 1205 1211
DMV 520/11 1215 1212
DMV 525/11 1405 1411

no 3anpocy
na dotaz

na zgdanie
istek Uzerine
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Safety
first

O.K.

MpoBopuTL paboTbl Ha
DMV paspeluaetca ToSIbKO
KBanuuuupoBaHHOMY
nepcoHany.

MpegoxpaHAiiTe NOBEPXHOCTH
(naHLEB OT NOBPEHAEHHIA.
BUHTbI BKpy4HBaiTe
KpecToobpasHo. Cregure,
YTOGbI NPU MOHTaME He
NPOM30LL/IO NEPEROCOB.

He ponyckaetca npamoi
KOHTaKT mexay DMV u
KUPMUYHBIMU, GETOHHbIMU
CTeHamu, NoJIom.

MoHTam cnepyer
NPOU3BOAUTD TaK, YTOGbI
KOHAEHcaT He CTeKan
o6partHo B DMV.

Mocne npoBefeHuna
pa36opku unu
M3MEHEeHMA KOHCTPYKLUN
YNJIOTHUTENN cnepyet
3aMeHATb HOBbIMHU.

Mpu npoBeaeHun
npoBepKu Tpy6onposoaa
Ha repMeTU4HOCTb
WwapoBoii KpaH nepeg, DMV
c/ieflyet 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplueHus pa6or
Ha perynaTtope faB/ieHus
rasa NnpoBecTU NPOBEPRY
Ha repMeTUYHOCTb

¥ NPaBUJIbHOCTb
(YHRLUOHUPOBaHHUA.

3anpelaetcs npoBefeHne
pabor, ecnu y3en HaxoauTcsa
noj rasoBbiM AaB/ieHUEM WU
HanpseHuewm. UsGeraiite
OTKpbITOro orHs. Co6ntopaiite
WHCTPYKLWU rocyaapCTBeHHbIX
BEOMCTB.

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HACTPOHKKU OCYLECTBAATCA
TO/MbKO B COOTBETCTBUM C py-
KOBOJCTBOM 0 3KCM/yaTaLUu
npou3BoauTens Komia/ ropen-
KW.

Mpu HecobAOfeHUH
YKa3aHUI MOMET 6biTb
HaHeceH GU3NYECKUit UIn
maTtepuasnbHbIi yiwep6.

Prace na DMV sméji
byt provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfiruboveé
plochy. Srouby utahovat

kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

Pfimy kontakt mezi
DMV a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pripustny.

Zajistit, aby kondenzat
z impulsniho vedeni
nevnikl do DMV.

Pfi demontazi/prestavbé
dilt pouzivat nova
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred DMV zavfit.

Po ukonéeni praci na
DMV: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

P¥i nedodrzovani pokyn
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace przy DMV moze
przeprowadza¢ tylko
fachowy personel.

Chronié powierzchnie
kotnierzy. Sruby dociggaé
na krzyz. Montowac bez
naprezen!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt
DMV z murem, Scianami
betonowymi, podtogami
podczas ich schnigcia.

Zapewnié¢, aby
skondensowana woda nie
mogta Sciekaé z przewodu
impulsowego do DMV.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowaé nowe
uszczelki.

Préba szczelnosci
przewodow rurowych:
zamkna¢ zawér kulowy
przed DMV.

Po zakonczeniu
prac przy DMV:
przeprowadzié¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie prowadzac prac
w obecnosci napigcia
elektrycznego i ci$nienia
gazu. Unika¢ otwartego
ognia. Przestrzega¢
miejscowych przepiséw.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

W wypadku
nieprzestrzegania w/w
wskazowek moga nastgpic
szkody cielesne lub
materialne.

DMV iinitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimalidir.

Flans ylzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

DMV uinitesi ile sertlesmis
(kurumus) duvar, beton
duvarlar ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

impuls hatlarindan gelen
kondanse suyun DMV
tnitesinin icine geri
akmasini énleyiniz.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin
kontrolii: DMV
tnitesinden énceki
yuvarlak (ktresel)
vanayi kapatiniz.

DMV initesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yénetmeliklere uyunuz.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
finn imalatcisinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.
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[pektvea EC no  o6opyRosanmio,
pabotaiowemy nog gasnexuem (PED) u
[inpexTvea EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3naHmit (EPBD) TpebyioT perynspHbix
NPOBEOK  [EHEPaTOpoB  Tenna  AnA
[OATOCPOYHOr0 0BeCneyeHs  BbICOKOM
NPOM3BORUTENLHOCTH ¥ MUHUMSIbHOTO
BO/E/ICTBIA Ha OKPYHaIOLLYHo Cpeay.
Mo McTeueHHM UX CpOKa CAYHGbI
CIeAYeT NPOU3BOAHTH 3aMeHy
KOMNOHEHTOB, 06ecneuvBatoLLIUX
©e3onacHocTb paborbl. I
PEHOMEHpALWA KacaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, a He
Cy4aeB TennoBoi 06paboTku.
DUNGS pexomeHpyeT 3amery
COMNIACHO AaHHbIM U3 CNIepytoLLeit
Tabnuupl:

@m

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$Sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmen$imi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkow (EPBD) wymagajg regularnej
kontroli generatoréw ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno§¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
proceséw termicznych. DUNGS zaleca
wymiane zgodnie z niiej
przedstawiong tabelg:

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiiligi ile
ilgili yonerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla dislk cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngdrmektedir.

Giivenlik acisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
6neri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbI, oTBevaL e 3a 6e30nNacHOCTb CpOK C/y#6bl B 3aBUCMMOCTHU OT KOHCTPYKuuKU | CtaHaapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpecnost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan ¢calisma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [net]
Pocet cyklt ¢as [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngl sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCHbITaHMH H{lanaHos / Sy§temy zkpusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworow / Valf test sistemleri
as/plyn/ Gaz
Pene paBnenusa / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boaayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat =LY 19 Bl
Bbikntoyatenb, cpabatbiBaoLLmiA NpU CHUKEHWUW faBneHus / vypinacé
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenns / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y& patymK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Hon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A paboTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu? N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan' EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KaanaHoB? noce yCTaHOBEHHOM OLUMOKHM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventili? po detekci chyby EN 1
5 ) . : 643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIN K1anaH 6e3 cMcTeMbl UCTbITaHWA KaanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouSeni ventilu? / Zawér gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMHaJIbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowej
genisli bali
CucTema coeguHeHus rasa ¢ Boagyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10
) ) EN 12067-2
sistemleri
& YXypLatoLmecs aKcnayaTaumoHHble XapaKTepUCTUKKN BCNeACTBUE cTaperus / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dismesi
2 lasbl cemencts |1, 11l / Rodiny plynd I, 1l / Rodzaje gazu Il, Ill / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

Pupma coxpaHsAeT 3a CO60M NpaBo Ha M3MEHEHMSA, NPOBOAUMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik geli me ve geli tirme agisindan yararli olabilecek de i iklikler yapma hakki saklidir.
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Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec
Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi
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Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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